Kupno - predajni zmluva
podla ustanoveni § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. obchodny zékonnik v znen{
neskorsich predpisov medzi zmluvnymi stranami:

Domkoyv, s.r.o.

So sidlom: Stummerova 1941/6, 955 01 Topol'¢any
1CO: 52137571

e-mail: info@domkov.sk

banka: VUB banka

¢&islo nétu: 40 5563 7154/0200

IBAN: SK87 0200 0000 0040 5563 7154
BIC/SWIFT: SUBASKBX

Zapisand v OR OS Bratislava I, Odd.: Sro, V1.¢.: 47221/N

Zastupena:

(dalej aj ako ,, Predavajici*

a
Obec Jacovee
so sidlom: Farska 288/6, 956 21 Jacovce
1CO: 00 699 209
DIC: 20212345
banka: Prima banka
¢islo uctu: 90 0772 0001/5600
IBAN: ~ SK06 5600 0000 090 0772 0001
Zastupend: Jaroslav Bozik, starosta obce

(dalej aj ako ,, Kupujuci*)
(dalej spolu aj ako ,, zmluvné strany ™)

VZHEADOM NA TO, ZE:
A) Predavajici je vyluénym vlastnikom Infradtruktiry a md zéujem ju previest na Kupujtceho, a

B) Kupujici mé zaujem za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve stat’ sa vylunym vlastnikom
Infrastruktury a zaplatit' za fiu Predévajicemu dohodnuti Kdpnu cenu,

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:
1. DEFINICIE A VYKLAD
V Zmluve maja vyrazy s velkym pogiatoénym pismenom nasledujici vyznam:

Infrastruktira znamena vodovodnii a kanaliza¢nu infrastruktiru vo vylu¢nom vlastnictve
Predavajlceho, pozostdvajticu z nasledovnych Casti:

a) SO 02.1 Verejn4 spladkova kanalizdcia - vetva ,,A"ako stcast’ stavby “IBV Zéna
Jarabina”pozostavajuca z nasledovnych Casti:

- gravitaina spladkova kanalizacia, vybudovand z potrubia PVC DN 300 v dizke 331,09 m
- kanaliza¢na $achta DN 1000 - 8 ks




b) SO 02.2 Verejny vodovod - vetva ,,A” ako stgast’ stavby “IBV Zona Jarabina™ pozostévajici z:
- dizka verejného vodovodu vetvy ,,A” HDPE D110, dizka 330,39 m
- podzemny hydrant PH 1,2 DN 80 - 2ks
- nadzemny hydrant HN DN 80 - | ks

- zemny uzéver DN 100 so zemnou stipravou za napojenim na existujtici vodovod aj na obe
strany prudenia existujiceho vodovodu

na pozemku parc. reg. C KN &. 1574/8, 753 v k.u. Jacovce.

(Verejna splaskova kanalizdcia a verejny vodovod v tejto Zmluve spolo¢ne ako Infradtruktira alebo
Predmet prevodu).

V stlade s ustanovenim § 3 ods. 3 pism. e) zdkona &. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a
verejnych kanalizdcidch a o zmene a doplneni zdkona ¢&. 276/2001 Z. z. o reguldcii v sietovych
odvetviach v zneni neskorSich predpisov (d’alej len Zékon) v spojeni s ustanovenim § 3 ods. 4 pism.
h) Zékona sa vodovodné pripojky nepovazuji za verejny vodovod ani jeho sicast’ a rovnako sa
kanalizatné pripojky nepovazuju za verejni kanalizdciu ani jej sicast, a preto vodovodné a
kanalizagné pripojky nie s predmetom prevodu na zaklade tejto Zmluvy. V silade s ustanovenim § 4
ods. 11 Zékona je meradlo umiestnené na vodovodnej pripojke prislusenstvom verejného vodovodu.

Privo tretej osoby znamend akékol'vek prévo tretej osoby viazuce sa na Infradtruktiru alebo s fiou
spojené, najmd, av3ak nie len:

a) zalozné pravo,

b) podzalozné pravo,

¢) zadrzné pravo,

d) zabezpetenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpetovacim prevodom préva,
e) pravo zodpovedajiice vecnému bremenu,

f) vyhradu vlastnickeho prava,

g) predkupné pravo,

h) obmedzenie vlastnika Infradtruktiry vo vol'nom disponovani,

i) zdkaz nakladania alebo predbezné opatrenie, alebo

j) akékol'vek iné pravo zakladajice pravo na prednostné uspokojenie v konkurznom,
reStrukturalizatnom, exeku¢nom alebo inom podobnom konani.

Zmluvné strany znamenaju Preddvajiiceho a Kupujiceho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.

Uzivacie povolenia znamenaj:

a) stavebné povolenie vydané Okresnym Uradom Topol¢any, odborom starostlivosti o Zivotné
prostredie, povolenie na zriadenie vodnej stavby ¢ OU-TO-OSZP-2021/008547-008 zo dita
13.10.2021, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dia 10.11.2021 (d'alej len Stavebné povolenie),

b) kolauda¢né rozhodnutie vydané Okresnym uradom Topol'¢any, odborom starostlivosti o Zivotné
prostredie, & rozhodnutia: OU-TO-OSZP-2022/012088-005 zo dfia 30.11.2022, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ dila 1. 12.2022. (d’alej len Kolaudatné rozhodnutie), a ktorych képie tvoria prilohu 1
(Képie Uzivacich povoleni) Zmluvy.




2. PREDMET ZMLUVY
2.1. Prevod vlastnickeho priva

a) Predmetom Zmluvy je prevod vylu¢ného vlastnickeho prava k Infradtruktire z Preddvajuceho na
Kupujiceho.

b) Hodnota predmetu zmluvy je vy&islend v celkovej sume 90 000 EUR (slovom: devitdesiat tisic
Eur).

¢) Za podmienok uvedenych v Zmluve prevadza Predavajtci Infradtruktiru do vylu¢ného vlastnictva
Kupujuceho a Kupujtci sa zavizuje za fiu zaplatit’ Preddvajicemu Kapnu cenu.

d) Kupujtci vyhlasuje, Ze sa s umiestnenim a stavom Infrastruktiry oboznamil, je mu zrejmy jej
privny a fakticky stav a je mu znidma aj celd dokumentdcia tykajlica sa Infradtruktury, ktora ma
Predévajtci k dispozicii.

e) Predévajici postupuje na Kupujiceho vietky prava, pohl'addvky a ndroky vyplyvajice mu ako
objednévatel'ovi realizacie Infrastruktary pre cely uplatnenia pripadnych vdd v zérugnej lehote,
pri¢om sa zavizuje Kupujiicemu odovzdat’ spolu s Infrastruktirou aj pisomnyé doklady o prevzati
dokon¢enych stavebnych prac.

f) Strany sa dohodli, Ze spolu s Infrastruktirou neprechadzaju ani sa neprevadzaji na Kupujiiceho
podla Zmluvy akékolvek pefiazné alebo iné zavizky Predavajuceho voci tretim osobdm, ktoré
vyplyvaju alebo sivisia s Infrastruktrou. Pre odstranenie pochybnosti, Kupujici podpisom Zmluvy
neprebera akykolvek zaviizok Preddvajiceho a ani nepristupuje k akémukolvek zdvizku
Preddvajliceho vodi tretim osobam, pricom za tieto zostdva zodpovedny sim Preddvajuci.

2.2. Kiipna cena a platobné podmienky

a) Na zaklade vzajomnej dohody a v sulade s Uznesenim ¢&. 13/1/2022 z 1. zasadnutia Obecného
zastupitel'stva obce Jacovce konaného difa 15.12.2022 stanovili Zmluvné strany vy3ku Kipnej ceny
za Predmet prevodu nasledovne:

Kipna cena za Predmet prevodu je dohodnuta vo vyske 0,50 EUR (slovom: piit'desiat centov) s
DPH.

b) Kupujtici sa zavizuje zaplatit Kupnu cenu za prevod Infrastruktiry vo vyske 0,50 EUR (slovom:
pétdesiat centov) s DPH do 5 pracovnych dni odo diia dorugenia faktiry vystavenej Predévajucim a
dorucenej do podatelne v sidle Kupujticeho, za predpokladu, ze:

1) Preddvajici vystavi a odole faktiru do piatich (5) dni odo diia nadobudnutia ¢innosti tejto
Zmluvy a doru¢end faktira bude obsahovat’ vetky néleZitosti daftového dokladu v zmysle platnych
pravnych predpisov

2) Kupujuci sa zavizuje zaplatit' kipnu cenu bezhotovostnym prevodom na Ucet Predavajuiceho.

¢) Za den zaplatenia Kupnej ceny sa povazuje deii pripisania Ktipnej ceny na Utet Predavajticeho.

d) Pre vyli¢enie pochybnosti, nesplnenie podmienok podl'a pismena (b) tohto odseku Zmluvy zo
strany Predévajiiceho nema za nasledok zénik povinnosti Kupujuceho zaplatit' Kipnu cenu, ale len

odlozenie splatnosti Kipnej ceny o ¢as potrebny na opravu (resp. splnenie podmienok pismena (b)
tohto odseku a vystavenie novej faktury Preddvajicim v zmysle pismena (c) tohto odseku Zmluvy.




3. ODOVZDANIE INFRASTRUKTURY

Zmluvné strany sa dohodli, ze po podpise tejto Zmluvy neddjde k fyzickému odovzdaniu
Infradtruktury Kupujicemu na zéklade odovzdavacieho protokolu, podpisaného opravnenymi
zéstupcami obidvoch Stran, ale vlastnicke pravo k Infradtruktire sa z Predévajiceho prevadza a aj
zodpovednost za $kodu a nebezpetenstvo ndhodného zniCenia InfraStruktiry prechddza z
Predavajiiceho na Kupujticeho ditom nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy.

4. VYHLASENIA A UBEZPECENIA
4.1. Vyhlasenia a ubezpeéenia Preddvajiiceho
a) Predévajlici vyhlasuje skutognosti a ubezpecuje Kupujticeho, Ze:

1) je osobou oprédvnenou platne uzatvorit' Zmluvu, uplatiovat’ svoje prava a plnit svoje zévizky
vyplyvajuce zo Zmluvy,

2) vo vztahu k Infratruktire ma vyrovnané vietky zavizky a boli splnené vSetky platobné
povinnosti spojené s vystavbou a tidrzbou Infrastruktury,

3) uzatvorenie Zmluvy Predévajticim ani plnenie jeho zévizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za
nasledok porudenie vieobecne zavizného préavneho predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy,
jeho vnttorného predpisu a ani zmldv, ktorymi je viazany,

4) je jedinym a vyluénym vlastnikom Infradtruktury,

5) ma k Infrastruktare riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prdva a je sposobily a
oprévneny ju predat’ Kupujticemu,

6) nie je ako dlznik alebo povinny u&astnikom konkurzného ani exeku¢ného konania,
redtrukturalizaéného konania, konania o vykon stdneho, rozhodcovského alebo sprévneho
rozhodnutia a ani Ziadne z uvedenych konani mu podl'a jeho vedomia nehrozi a neprebieha (a neboli
mu dorugené akékol'vek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali Cokol'vek z uvedeného a zérovefi
Predavajtici ni¢ z vy$3ie uvedeného sam neinicioval) a ani nema vedomost, ze by hrozilo konanie o
uréenie vlastnickeho préva alebo exeku¢né konanie tykajuce sa Infrastruktiry,

7) neexistuju akékol'vek tiradné rozhodnutia (ktoré nadobudli pravoplatnost) ani zmluvné dojednania,
nezatalo konanie, ktoré by mohlo viest k vydaniu takého rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k
odfatiu vlastnickeho prava Kupujtceho k Infrastruktare, (i) viest' ku vzniku akéhokol'vek Préva
tretich 0s6b kInfradtruktare, (iii) obmedzit’ oprdvnenie Kupujticeho nakladat s Infradtruktirou alebo
(iv) z ktorého by pre Kupujticeho mohla vyplynat' povinnost’ vynalozit' finanéné &i iné prostriedky v
stvislosti s vlastnictvom Infrastruktury,

8) na Infradtruktire nespogivaji pravne vady akéhokolvek druhu a nie je zatazend akymkol'vek
Pravom tretej osoby (s vynimkou tych, ktoré st vyslovne uvedené v tejto Zmluve),

9) so ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infrastruktiru (i) predal, (ii) daroval, (iii)
zamenil, (iv) vlozil ako vklad do zakladného imania pravnickej osoby alebo do majetku subjektu,
ktory nie je pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil,

10) boli urobené vietky tkony, splnené vietky podmienky a Predavajici ziskal vSetky povolenia,
opravnenia, schvilenia, a iné suhlasné vyjadrenia (a tieto st platné a G&inné), ktoré st potrebné na (i)
platnost, ¢innost a vyméhatelnost Zmluvy a (i) riadne a v&asné plnenie jeho zévidzkov
vyplyvajucich zo Zmluvy,




11) Infrastruktdra nie je prenajimand tretej osobe a ani neexistuje zmluva alebo zavizok na prendjom
Infradtruktury,

12) Infrastruktira nie je zatazend akoukol'vek environmentdlnou zitazou nad standard pre danu
lokalitu a dany ¢as,

13) vo vztahu k Infrastruktire neexistuju akékol'vek nedoplatky dani alebo inych tradnych davok
alebo pohl'adavky tretich osob,

14) zabezpeti akékol'vek pravne ukony potrebné k riadnemu prevodu vlastnickeho prava K
Infrastruktare na Kupujliceho,

15) nezaml¢al ziadnu podstatn skuto¢nost (okolnost), ktora by objektivne mohla mat’ vplyv na
rozhodnutie Kupujiceho uzatvorit’ tito Zmluvu (nadobudnit viastnicke préavo k Infradtrukture).

b) Predavajici tymto vyhlasuje, ze vietky vyssie uvedené vyhldsenia a ubezpe&enia st pravdivé a
zaviizuje sa Kupujicemu nahradit tkodu a ndklady savisiace s uplatnenim naroku na nahradu 3kody,
ktoré Kupujicemu vznikni priamo alebo nepriamo v pri¢innej savislosti s nepravdivostou niektorého
z vyhléseni alebo ubezpeceni Predéavajiceho v Zmluve.

4.2. Vyhlisenia a ubezpetenia Kupujiceho
a) Kupujtci vyhlasuje skutognosti a ubezpeduje Predavajlceho, Ze:

1) je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’ svoje zavizky
vyplyvajuce zo Zmluvy, a

2) uzatvorenie Zmluvy Kupujucim ani plnenie jeho zavizkov z nej vyplyvajacich nebude mat’ za
nasledok porusenie vieobecne zavizného pravneho predpisu, rozhodnutia orgdnu verejnej spravy,
jeho vnutorného predpisu a ani zmliv, ktorymi je viazany.

b) Kupujtci vyhlasuje, Ze vSetky nim vyssie uvedené vyhlésenia a ubezpedenia st pravdivé a zavizuje
sa Preddvajucemu nahradit’ $kodu a ndklady stivisiace s uplatnenim néroku na nhradu 8kody, ktoré
Predévajucemu vznikni priamo alebo nepriamo v pricinnej stvislosti s nepravdivostou uvedenych
vyhléseni a ubezpeceni Kupujuceho v Zmluve.

4.3 Pravdivost’ vyhldseni

Zmluvné strany st si vedomé skutonosti, ze uzatvorili Zmluvu v dévere v tieto vyhldsenia a
ubezpedenia, a Ze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, netiplnosti alebo zavadzajlceho
charakteru tychto vyhléseni a ubezpeceni neuzatvorili.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1. Zmluyné strany sa dohodli, ze Kupujtci je povinny v zmysle Uznesenia &. 13/1/2022 z 1.
zasadnutia Obecného zastupitel'stva obce Jacovce konaného dita 15.12.2022 uzatvorit zmluvu na
prevadzkovanie Infradtruktary v Z6ne Jarabina Jacovce medzi obcou Jacovee a Zé4padoslovenskou
vodérenskou spolo¢nostou, a.s.

52. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci je povinny v zmysle Uznesenia &. 13/1/2022 z 1.
zasadnutia Obecného zastupitel'stva obce Jacovee konaného dita 15.12.2022 schvalit (prijat)
prevédzkovy poriadok na Infrastruktaru so Zapadoslovenskou vodérenskou spolo¢nostou, a.s.




6. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY
6.1. Platnost’ a t¢innost’ Zmluvy

a) Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu oprévnenymi zastupcami oboch Zmluvnych strén, a
UCinnost’ dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia, ak je na nadobudnutie jej ucinnosti potrebné
zverejnenie v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

b) Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je mozné ukongit’ vypovediou.
6.2. Odstiipenie od Zmluvy

a) Preddvajuci je oprdvneny od Zmluvy odstupit, ak ktorékol'vek z podstatnych vyhlaseni a
ubezpeteni Kupujiceho uvedenych v ¢lanku 4. odseku 4.2. (Vyhldsenia a ubezpecenia Kupujiiceho)
sa ukéZe nepravdivé alebo bude porusené a Kupujtci vadu neodstrani ani v lehote dodato&nych
tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy Predévajiceho presne 3pecifikujicej vadu. Preddvajuci
je opravneny od Zmluvy odstipit’ aj v pripade, ak Kupujtici neuhradi Kapnu cenu alebo jej cast’ v
lehote splatnosti uvedenej v tejto Zmluve a ani v lehote dodato¢nych tridsiatich (30) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Predévajiceho na tthradu Kipnej ceny.

b) Kupujuci je oprévneny od Zmluvy odstipit, ak ktorékolvek z vyhlaseni a ubezpeceni
Predévajticeho uvedenych v ¢€lanku 4. ods. 4.1. (Vyhldsenia a ubezpecenia Predavajlceho) sa ukaze
nepravdivé alebo bude porusené a Predavajici vadu neodstréni ani v lehote dodatognych tridsiatich
(30) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujticeho presne ¥pecifikujticej vadu.

6.3. Sankcie

a) V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeteni Predavajticeho uvedenych v &lanku 4. ods.
4.1. (Vyhldsenia a ubezpegenia Preddvajiceho) Zmluvy, ukdze nepravdivé alebo bude porudené a
Predévajici vadu neodstrani ani v lehote dodatognych tridsiatich (30) dni od dorugenia pisomnej
vyzvy Kupujiceho presne 3pecifikujicej vadu, Kupujiici je opravneny uplatnit’ si voci Predévajicemu
ndrok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100,- EUR (slovom: jednosto eur) za kazdé takéto
nepravdivé alebo porusené vyhlésenie alebo ubezpedenie, a to bez ohladu na zavinenie, pri¢om
Preddvajici je povinny zmluvnii pokutu zaplatit do tridsiatich (30) pracovnych dni odo dita doru¢enia
pisomnej vyzvy Kupujticeho na jej zaplatenie.

b) V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpedeni Kupujticeho uvedenych v &lanku 4. ods. 4.2.
(Vyhldsenia a ubezpetenia Kupujiceho) Zmluvy sa ukdze nepravdivé, netplné, skreslené, alebo
zavadzajice aKupujlici vadu neodstrani ani viehote dodatoénych tridsiatich (30) dni od prijatia
pisomnej vyzvy Predévajticeho presne Specifikujiicej vadu, Predavajtici je opréavneny uplatnit si voci
Kupujiicemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100,- EUR (slovom: jednosto eur) za
kazdé takéto nepravdivé alebo porusené vyhldsenie alebo ubezpecenie, a to bez ohladu na zavinenie,
pri¢om Kupujici je povinny zmluvni pokutu zaplatit' do tridsiatich (30) pracovnych dni odo diia
dorucenia pisomnej vyzvy Predavajiceho na jej zaplatenie.

¢) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze vy3ku zmluvnej pokuty podla tohto odseku 6.4. (Sankcie) povazujt
za primerant zabezpetovanym zévizkom. V pripade vzniku nroku na zaplatenie zmluvnej pokuty
nie je dotknuty nérok Kupujliceho na néhradu $kody, a to aj vo vyske prevysujicej dohodnuti
zmluvni pokutu.




7. DOVERNOST

a) Kazda zo Zmluvnych strn sa zavizuje, ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako i po jej
ukongeni bez predchadzajuceho suhlasu druhej Zmluvnej strany nevyuZije, neposkytne ani neoznami
akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zistupcov, pravnikov, auditorov, ktor{
budi overovat G&tovnli zavierku prislusnej Zmluvnej strany, materskej spolo¢nosti, dcérskej
spolo¢nosti materskej spolo¢nosti alebo spolo¢nosti, ktora ovlada matersk(i spolotnost, alebo v stlade
so zakonom alebo poziadavkou spravneho alebo regulatného organu, alebo iného orgdnu, ktorému
podlicha v zmysle pravnych predpisov alebo zmluvne, akékol'vek déverné informacie, o ktorych sa
dozvedela v stvislosti s pinenim Zmluvy, a Ze uchova v tajnosti vietky technické, obchodné alebo iné
informécie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v buduicnosti dozvie od druhej Zmluvne strany, a to
vrétane informécii tykajtcich sa podnikatel'skej ¢innosti alebo inych zaleZitosti druhej Zmluvnej
strany.

b) Okrem vyssie uvedeného, ktordkol'vek Zmluvna strana ma prévo poskytnut’ takéto informécie:

1) na Ggely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je G¢astnikom, a
ktoré sa vedie v stvislosti so Zmluvou,

2) osobe, ktora pre tak(i Zmluvni stranu spraciva data, a to v rozsahu nevyhnutnom na riadne
spracovavanie dat,

3) osobe, ktora pre takii Zmluvnu stranu obstarava archivaciu Zmluvy, a to v rozsahu nevyhnutnom
na riadnu archivdciu Zmluvy, a inej osobe, ktorej to vyplyva zo vseobecne zéviznych pravnych
predpisov.

¢) Kazda zo Zmluvnych stran vynaloZi vsetko potrebné Usilie, aby zabrénila neopravnenému
zverejneniu alebo Gniku akychkol'vek dovernych informécif o vysie uvedenych zéleZitostiach tretim
osobam.

8. DORUCOVANIE PISOMNOSTI

a) Vietky oznamenia a Ziadosti podla Zmluvy, ak budu urobené v pisomnej forme, bud dorucené
osobne, kuriérom alebo doporucenou postou.

b) Takéto pisomné oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budu povazovat za dorucené:

1) momentom prevzatia na uvedenych adresich v zahlavi tejto Zmluvy alebo momentom odmietnutia
prevzatia (v pripade osobného dorucenia a dorugenia kuriérom),

2) uplynutim piateho (5.) kalendérneho dita od ich riadneho odoslania (v pripade doruovania
doporucenou postou) bez ohl'adu na to, &i ich adresat skuto¢ne prevzal, a to aj v pripade, Ze sa adresat
o ich obsahu nedozvedel, ak malmoznost’ takuto zasielku prevziat'.

¢) Oznamenia, ziadosti a dokumenty, doru¢ované podl'a Zmluvy budu v slovenskom jazyku.

9. ZAVERECNE USTANOVENIA

a) Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo slovenského
jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostdva verzia Zmluvy v slovenskom jazyku rozhodujuca.

b) Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, pre kazda Stranu po dva rovnopisy.

¢) Zmluva sa moéze v akomkol'vek rozsahu menit' vyluéne na zéklade pisomnych dodatkov k nej
podpisanych opravnenymi zéstupcami oboch Zmluvnych stran.




d) Zmluvné strany nemaju préavo bez sthlasu druhej Zmluvnej strany trany postupit/previest’ svoje
préva/pohladavky/zavizky vyplyvajiice zo Zmluvy na tretiu osobu,

€) Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy pozorne preditali, Jjeho obsahu porozumeli, a %e tento
vyjadruje ich slobodnti a véznu vol'u, bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuji vlastnoru¢nymi
podpismi, ktoré k nej pripéjaju.

V Jacovceiach, dia 16.12.2022

Kupujuci

Predavajuci




